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1 SICHERHEITSHINWEISE

Anderungen die dem technischen Fortschritt dienen, kénnen ohne
Voranklindigung vom Hersteller getatigt werden und sind eventuell in der
Bedienungsanleitung noch nicht berticksichtigt.

Kontrollieren Sie das Gerat vor Inbetriebnahme auf Vollstéandigkeit und Funktion.

Nehmen Sie niemals ein defektes oder funktionsunfahiges Gerat in Betrieb!
Kontaktieren Sie den Hersteller oder lassen Sie das Gerat von einem qualifizierten
Mechaniker kontrollieren.

Arbeiten Sie immer mit Bedacht und der nétigen Vorsicht!
SchlieBen Sie das Gerat nur an einen abgesicherten Stromkreis an.
Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt.

Stellen Sie sicher, dass der Konvektorheizer ausgeschaltet ist und nehmen Sie
diesen vom Strom, falls Sie das Haus verlassen.

Halten Sie das Gerat mindestens 100 cm entfernt von entflammbaren
Gegenstanden wie Mdbel, Kleider oder Papier.

Legen Sie keine Gegenstande (z.B. Kleidung) vor oder auf den Heizer.
BRANDGEFAHR!

Benutzen Sie den Konvektorheizer nur im aufrechten Zustand.
Verwenden Sie das Gerat nicht in Rdumen die kleiner als 4 m?2- sind.

Stellen Sie sicher, dass der Lufteinlass und Auslass vorne mindestens 100 cm
entfernt von anderen Objekten ist und hinten mindestens 50 cm entfernt ist.

Wenden Sie auf keinen Fall GbermaBige Gewalt an!

Benutzen Sie den Heizer nicht um Kleider oder andere Stoffe zu trocknen.
Halten Sie Kinder und Tiere von dem Gerat fern.

Schiitzen Sie den Raumheizer vor Regen, Nasse und Schnee!

Setzen Sie das Gerat niemals ein, wenn Geréteteile defekt oder beschadigt sind.

Arbeiten Sie niemals, wenn Sie mide sind oder unter dem Einfluss von Drogen,
Medikamenten oder Alkohol stehen.

Verwahren Sie Verpackungsteile (Folien, Plastikbeutel, Styropor, etc.) nur an
Orten auf, die Kindern insbesondere Sauglingen nicht zuganglich sind, da
Verpackungsteile oft nicht erkennbare Gefahren bergen (z. B. Erstickungsgefahr).

1-1 BESTIMMUNGSGEMABE VERWENDUNG

Der Raumheizer ist ausschlieBlich in Innenraumen einzusetzen.

Dieses Produkt ist nur fur gut isolierte Rdume oder fir den gelegentlichen
Gebrauch geeignet.

Nicht geeignet flr Feuchtraume, AuBenanlagen oder fir die Wandmontage!

1-2 PIKTOGRAMMERLAUTERUNG

Gerat niemals abdecken!
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2 MONTAGE & AUFBAU

® Montieren Sie die FliBe an dem Gehause der Heizung mit den mitgelieferten
Schrauben ST4x10x3 mm.

WICHTIGER HINWEIS: Beim der ersten Inbetriebnahme kann es zu unangenehmen
Gerlichen kommen. Dies ist ganz normal und kein Grund fir Besorgnis!

3 BEDIENUNG

® Stecken Sie den Netzstecker in eine geeignete Steckdose.

: Bildschirm

: Temperatur erhéhen

: Temperatur verringern
: An-/Aus Taste

: Modus- Taste

: Timer

: Empfanger

: Tastensperre
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® Power Funktion: Bevor Sie die Heizung anschalten, legen Sie den Netzschalter
(siehe unten) um.

li

® Driicken Sie nun die An-/Aus Taste um die Einstellungen zu tdtigen. Der obere Teil
des Bildschirms zeigt die Raumtemperatur.

® HINWEIS: Wenn Sie das Gerat mit der An-/Aus-Taste ausschalten, befindet
dieser sich im Standby-Modus und verbraucht minimale Energie. Deshalb
empfiehlt es sich das Gerat stets mit dem Netzschalter auszumachen!

® Drilicken Sie die Modus- Taste um die Mindes und maximal Temperatur
einzustellen.

Sobald das Gerat gestartet wird, zeigt es die Innentemperatur an.
Die Temperatur kann im Standby- und Heizmodus eingestellt werden.

® Sobald die Raumtemperatur die eingestellte Temperatur reicht, schaltet sich das
Heizelement teilweise aus.

® Wenn die Raumtemperatur zwei Grad Uber der eingestellten Temperatur ist,
schaltet sich das Heizelement komplett aus.
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® Drlicken Sie die + oder - Taste um die gewlinschte Temperatur einzustellen. Die
Temperaturkontrollleuchte leuchtet nun.

® Driicken Sie die Timer Taste um die Zeit von 1 - 24 Stunden einzustellen. Die
restliche Zeit wird nun angezeigt.

® Driicken Sie die Taste Tastensperre fiir drei Sekunden um die Tastensperre zu

P

)
aktivieren. Das Symbol wird nun auf dem Display angezeigt und Sie kdnnen
keine Einstellung machen.

® Das Gerdt gibt bei jeder Einstellung einen Sound von sich.

4 WARTUNG & REINIGGUNG

® Ziehen Sie vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten den Netzstecker!
Reinigen Sie regelmaBig den Lufteinlass und Auslass.

Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, verwenden Sie nur ein leicht
angefeuchtetes Tuch, um das Gerateinnere zu reinigen.

Lassen Sie niemals Wasser oder andere FlUssigkeiten in das Gerateinnere flieBen!

Bei technischen / elektrischen Problemen kontaktieren Sie einen Elektriker oder
unseren Kundenservice.

5 ENTSORGUNG

Im Falle der Entsorgung dieses Gerates wenden Sie sich bitte an die DEMA Vertriebs-

GmbH, Ihren lokalen Handler oder einen lokalen Wertstoffverwerter.
Flihren Sie das Gerat keinesfalls einer kommunalen Sammelstelle zu!

Entsorgen Sie das Gerat keinesfalls Giber den normalen Hausmiill!
Sie leisten damit einen wichtigen Beitrag zur Erhaltung der Umwelt.

6 TECHNISCHE DATEN

Artikelnummer 41066 41067 41068 41069
Farbe weil3 schwarz weil schwarz
Netzanschluss 230V / 50Hz 230V / 50Hz 230V / 50Hz 230V / 50Hz
Leistungsaufnahme 1000W 1000W 2000W 2000W
Schutzklasse I I I I
Schutzart IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Gewicht ca. 4,2 kg ca. 4,2 kg ca. 5,9 kg ca. 5,9 kg

BEZEICHNUNG | SYMBOL | 41066 | 41067 41068 41069
Wirmeleistung
Nennwérmeleistung P.. 1,0 KW 1,0 KW 2,0 kW 2,0 kW
Mindestwarmeleistung
(Richtwert) P.. 0,5 kW 0,5 kW 1,0 kW 1,0 kW
Maximale kontinuierliche
Warmeleistung e C 1,0 kW 1,0 kW 2,0 kW 2,0 kW
Bei Nennwarmeleistun )
g el . 1,0 kw 1,0 kw 2,0kW | 2,0 kw
Bel el 0,5 kW 0,5 kW 1,0 kW 1,0 kW
Mindestwarmeleistung min ! ' ’ ’
Im Bereitschaftszustand ‘]‘ 0.000002 0.000002 0,000002 0,000002
£ *B ! kW ! kW kW kW
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7 CE-KONFORMITATSERKLARUNG

EU-Konformitatserkldarung
EU Declaration of Conformity

Hiermit erklaren wir,
We herewith declare

DEMA-Vertriebs GmbH
Im Tobel 4, 74547 Ubrigshausen, Germany

Dass das nachfolgend bezeichnete Gerit aufgrund seiner Konzipierung und
Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den
einschlagigen, grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen

den EU-Richtlinien entspricht.

That the following Appliance complies with the appropriate basic safety and health
requirements of the EU Directive based on its design and type, as brought into

circulation by us.

Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung des Gerites verliert diese

Erkldarung ihre Giiltigkeit.

In case of alteration of the machine, not agreed upon by us, this declaration will

cease to be valid.

Bezeichnung des Gerits:
Machine Description:

Artikel-Nr.:
Article-No.:

Einschldagige EU-Richtlinien:
EU-Directives:

Angewandte harmonisierte Normen:
Applicable harmonized standards:

Dokumentenverantwortlicher:
Responsable for Documents:

Ort:
Place:

Datum:
Date:

Herstellerunterschrift:
Authorised Signature:

Angaben zum Unterzeichner:
Title of Signatory:

Konvektorheizer DKH 1000 / DKH 2000

61066 / 61067 / 61068 / 61069

2014/30/EU
2014/35/EU
2015/1188/EU

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

EN 60335-2-30:2009+A11:2012+A1:2020
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
+A1:2019+A14:2019+A2:2019

EN 62233:2008

R. Gut
Birkichstrasse 8
74549 Wolpertshausen

Ubrigshausen

13.04.2022

Hr. Abendschein, Geschaiftsfiihrer
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